. LIBRO DEGIMO
. QUINTO.

Grandes eran las penas que la virtuosa hija dela dess
tronada Reina de Tacuba abrigaba en su corazon, des-
de que el liermano de Joeétzin parti6 1éjos de Texcot-
zineo por servir al Dios muerto; y mds desde aquel dia
en que.alsunos amigos ‘de Nezdhual anunciaron 4 su
madre de parte del buen hijo, que de Tlaxcala partia
para Michoacan 4 dondé lo.enviaban los Tlatodni, y
de ahi no volverfa sino despues de muchas lunas: que
no-quericndo renovar una dolorosa, despedida, pasaba
de largo sin tocar en Texcotzinco. Hsas penas, como
4 Nezdhual lo anunciaron en Cholula, hubieran que-
dado ocultas, (porque la virtuosa Papantzin no pro-
feria wna queja ni hablaba nunca de su mal,) si aquellas
1o hubiesen llovado el estrago 4 su semblante: su fren-
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te estaba surcads con la huella del dolor, y sus ojos has
bian perdido mucho de &u brillo. ‘No obstantd, t nties
vo encanto brillaba en la faz de la-Princesa: erala dul-
ce y melancélica resignacion, hija de las virtudes, Delle-
zas imperecederas. Desde que Nezdhual estaba ausen—
te, era de notar en ella fodavia mds recato y compqstu-
ra, y alld en Texcoco los dias de la fiesta scmanal, c6mo
quedaba en el feocdlli de Santa Maria despues del sacri-
ficio orando largo fiempo. La prudente AtotSchtli ob-
servaba en silencio las penas de su hija, y muchas ve-
ces la sorprendia llorando en algun retiro de la casa 6
de los jardines. Tezozomoc estaba afligido conociendo
tanfo sufrir en la inocente jéven; y Ayauhcfhuatl tan
parecida 4 ésta y 4 la Reina en callar y ser siempre
amable, admiraba la virtod de la hija de su amiga, y
asi su angustia por la tardanza de Nezfhual era ménos
que por Papan, 4 quicn el amor tenia en estado fan las-
timoso. : 3

Matronas de Texcoco y de las ciudades vecinas, se
habian presentado en Texcotzinco 4 ofrecer la estera
nupcial, de parte de muchos nobles, 4 la retraida Prin-
cesa; pero ella con amabilidad discreta hizo alcjar en
breve todas las pretensiones 4 su'amor, y aquellag vol-
vian persuadidas de que la envidiada “doncella tenia
cautivo su corazon sin duda por el hijo de Ayaun hefhuatl
Algunas sefioras de Espafia, de las que envi6 Ia Em-
peratriz con la Marquesa del Valle, prendadas ‘del ex-
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traordinario mérito de la Tepancea, quisieron retener-
la con_sig,cj en Texeoco para ensefiarla la civilizacion de
Europa,-p'ero la recatada amante jamds accedi 4 esas
invitaciones & que.respondia. con humilde agradecimiep-
to. Llla entretanto, absorta.en una sola idea, agnar-
dando resignada, el regreso de Nezahualpilli, tenia pre-
sente 4 todas horas su semblante y sus varoniles gra-
cias: todavia recordabs con involuntaria emocion ¢l
principio_ de sus amores, aquella vez primera cuando de
vuelta del Zeocdllé alld en Cholula, sorprendi6 al apues-
to jéven 1'e¢ign venido de Castilla, en medio de los su-
yos que acababan de recobrarlo; al verle se ginti¢ herie
da de un desconocido afecto, y el recien venido esta-
ba turbado; mas ese afecto se apoderaba de su alma 4

medida que el hé roe narrando trabajos y peligros, mos
traba en sus palabras el generoso corazon; esos dias pa.
saron, y el odioso Maxtla se presenta; pero el intrépi-
do Ac6lhua la salva de sus manos y de los bandidos-

blancos, casi 4 costa de su vida: esto guardaba en su

mente la Princesa, y asi parecianle muy poco sus penas
por el hijo de Ayauhcfhuatl.

Tal era Papantzin cuando en Texcotzinco se preser—

t6 Nezdhual con Ecuangiri, de vuelta de Michoacan.

Ayauheihuatl, Jocotzin, Tezozomoe, Atotochtli ¥y log cria-
des de tan buenos Sefiores, acudieron apresurados &
abrazar al Peregrino, La Princess estaba conmovida

?

i)

én extremo y, ya apresurdndose ya moderando los im-
pulsos de su 4nimo, llegé la filtima 4 encontrar al hijo
de' Ayauheihuatl. Las madres llorgban y Jocoizin
tambien, en la efusion de sus afectos, y Papan contenida
por el pudor lloraba solo en silencio cubriendo el ros-
tro con su huepllli. Los sabios entre los cristianos ex-
plican por qué los grandes consuelos arrancan ldgrimas
al hombre, y cuentan que Jesus el Cristo, tan sensible
y de blando corazon asi coro su Madre la hermosa Is-
raelita, oraban muchas veces con sus amigos, sobre
todo los que eran pobres y desgraciados, cuando estos
recibian algun consuelo & sus penas; y dicen que los
mandatos y los consejos que dejé el Cristo, contienen
tal poder para dar ese temple al alma, que por eso en-
tre los que lo eréen y le aman ni es el gozo estrepitoso
ni se distingue de una dulce melancolia. Quizé la fa—
milia de Ayauhcihuatl y Tezozomoe, sentian ya en su

pecho lo que los buenos adoradores de aquel Dios tan
sensible.

Ecuangdri fué luego reconocido y ¢l objeto de muy
carifiosas demostraciones. Ayauhefhuat] se goz6 dentro
de sw dnimo, viendo una suerte dc're"paracion del anti-
guo delito, en la feliz amistad de su hijo con el buen
hermano de Juriata; porque los extravios del Texcoca-
no y el triste fin de la hija de Tautzlqui no eran ig-
norados de la buena madre,
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Nezdhual y Papan sistleron enténces codn grande e
el premio del que sufre y guarda fiel su amor en medio
de los tormentos de la ausencia, el dia que se vuelve 4
ver 4 quien mucho nos hizo sufrir. Y mds como se
aprende 4 amar entre los que adoran al Hijo de Marfa,
que dicen sublimé Jesus de tal manera ¢l amor de los
3p0s0s, que quiso hacerlo tan santo como es el de Diog
4 los hombres; porque 4 la congregacion de sus escogi-
dos quiso figurarla como una esposa llena de encantos
de pudor y belleza; y tencmog un libro los creyentes, en
que el amoroso Dios habla tan dulcemente 4 los que le
sirven, qne solo ese Dios pudo celebrar asi los amores.

Vidsé muchos dias 4 la hija de Atotéchtli alzar sus
0jos al cielo con expresion inefable, y rebosar en sus pa-
labrasel sentimiento del amor profundo premiado y sa-
tisfecho: parecia haber vuelto la frescura 4 sus meji-
llas, Ia dulce claridad 4 su mirada y la serenidad 4 su
frente virginal. Y Nezdhual que sinti6 desparecer el
clmulo de sus cuidados desde el momento de volver &
verla, habia pedido ya por medio de Tezozomoc 4 Ia
Reina de Tacuba no se desdefiase de admitirlo como

su kijo, como su tigre y dguila, y que Papantzin JSuese la
lija muy queride de dyauhciluatl y la hermana de Jo-
cotzn.  Atotéchtli nada podia rehusar, y su hermosa hi-
Ja iba d sentarse en la estera de las bodas con el apuesto

descendiente de Nezahualcoyotl, pasados ocho soles; pues
al noveno, el teopiwqui blanco de Texcoco bendeciria en
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nombre del verdadero Dios, 4 los que no podian ya de-
jar de jurarse amor para siempre delante de sus altares.
La gran fiesta de familia estaba decretada: los dew
dos y amigos Ayauhcihuail y Atotdchtli que moraban
en Texcoco y en las cindades vecinas, habian recibido
la acostumbrada invitacion al festin de las bodas. Pe-
ro jay! que nadie puede impunemente creér en el gozo
de la tierra. Algunos dias despues de estos arreglos
de felicidad se presentaron 4 la entrada de la quinta
unos AcGlhuis, que decian cran enviados de la colonia
de Sanfa Fé para hablar § Nezahualpilli sobre graves
negocios. Hran estos Mayehua y Ajoquetzin, tan conce
cidos por el amor 4 los suyos, y que despues de Ia cqn-s-
piracion del Matlalcueye, detenidos en Tlaxcala, I‘CGI.‘
bieron el agua regencradora: mds tarde, oyendo decir
del mucho amor que Don Vasco tenia por los Acdlhuis, .
se presentaron en Sanfa, Fépidiendo ser contados entre
sus felices colones, y hoy sus hermanos Ies habian roga-
do pasasen 4 ver 4 Nezahualpilli, Principe. de Acolhua-
can: Tl16ltzin el sabio y prudente, y Tinsd el anciano
othomi, venian tambien & ruegos de la Colonia; y Nezd-
hual los recibié con aquel aire de fraternidad sencilla
que comenzaba. 4 distinguir 4 los nuevos cristiancs de

Andhuae.

({3
“Hermanos, jqué negocio es el que os trae de “Santa
id
F2 4 1a casa de Nezdhmal?”—Pregunté este.
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—"Es nuestro bien y el de nuestro pneblo ’—contes-
taron ellos:

—“Pues jcudl es el mal que amenaza 4 Santa, Fér—
mterrumpm Nezdhual.

“Los Encomenderos y los de Nufio que aborrecen 4
los teopa’mgm', quieren destruir nuestro pueblo, y que no
108 juntemos allf 4 vivir en paz con nuestros hijos'y es"
posas, y § Iapren_der las verdades santas y las artes de
Castilla. Por eso hemos venido para suplicarte en
nombre de todos nuestros hermanos de Sanfa Fé, con
aprobacion de Don Vasco, que no rehuses tomar sobre
tus hombros el encargo de defendernos delante. del
Huei-flatodni de Castilla y desu Esposa la grande ci~
huapilli, para que nos proteja contra esos hombres ma-
los. T4 haq sabido siempre hablar delante de los gran-
des teuctli, con palaoras muy exquisitas y raras como
chalchﬂmltos y zafiros , ¥. has de mover el corazon del
Huei—tlatodni de los blaﬁcos’ y ¢l de su Esposa la gran-

de ciluapilly que es muy humano, para que no seabdcs.
truida la nueva Cindad. El gran-sacerdote Don Juan
que v4 para Cdstilla, te daré su sombra para que te
presentes delante del Huei-tlafodni, y esperamog no te
rehuses 4 hacer esto en nombre de nuestro pueblo, por-

que DonVasco dice que conviene mucho seas t quien

vayas 4 Castilla.”—Esto contestaron los enviados.
El Principe estaba constituido en lncha terrible: otra
vez el bien de sus hermanos y los intereses del Dios
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smuerto pedian sus servicios, y era preciso dejar 4 la hi-
ja de Atot6chtli en visperas del festin de las bodas. El
amante veia con dolor huir el ya vecino dia de su repo-
50, asi como 4 la vista del cansado marino desaparece
la suspirada playa. Perplejo y revolviendo en su dni-
mo qué decir 4 sus hermanos los enviades de Santa Fé,
tardaba el amante en responder 4 los que leian en su
rostro la Tucha de su espiritu y resignados aguardaban’
su negativa. Mas, al que asi luchaba, vino de stbito el
recuerdo que iluminé su mente y di6 fuerzas 4 su cora-
zon: era la voz de Santa Marfa que en aquella noche
de la vision le amonestaba fuese obediente 4 las inspi-
raciones de Jehovéh, sin temer nada, porque la “Reina”
le serin su proteccion 'y salud; y el Principe como si
triunfase de su irresolucion, con voz firme y carifiosa,
di6 respucsta 4 los que pendientes estaban de sus ojos
y de sus ldbios: “Estoy dispuesto 4 recibir Ta carga que
mis hermanos Ios de Santa Fé y nuestro Padre el buen
tlatodni Don Vasco quieren lleve sobre mis hombros,
aunque soy un pobre macehual y mis palabras no tienen
alifio ni compostura; pérque si el Dios muerto en el pa-
tibulo pide mis servicios, jcémo no hacer el bien que

pueda & mis hermanos?”

Tomada esa resolucion, el penoso camino 4 la felici-
dad, ya casi al terminarlo, comenzaba otra vez para

Nezéhual y la, Princesa.
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Como el ave inicente, que hallando el sitio donde
brotan fuentes y las flores exhélan perfames, se oculta
en lo mds retirado para gozar £ la lnz del cielo sus
tranquilos amores, 4 que la convida la feliz estacion, y
ya'se ocupa en fabricar su nido, y ya entona regocijada

el himno de himenéo que secundan sus amigas y herma- |

nas; si un lefador, en tanto, viene y destroza el ignora-
do paraiso, despavorida la inexperta abandona su alber-
gue, y posada sobre alguna pefia entristece los campos
con su mortal si encio; asf la hija de Atotéchtli, cuando
supo que Nezahualpflli partia para los pafses del Sol,
de un golpe vi6 desvanecerse la perspectiva halagiiciia
que ya tenfa delante de sus ojos; y se apoder6 de su al-
ma ese dolor profundo y se ensanché ese vacfo que de-
ja 4 sa amante ¢l amante que se v4. Papan estaba in-
censolable, nada decia: por eso su dolor era terrible.
Atotéchtli angustiada veia en silencio Ia amargura de
su hija, y Ayauhcfhuatl, la prudente madre, viendo par-
tir & Nezdhual disimulaba tambien; pero jay! ese dolor
oculto, quizd no la dejase llegar al tiempo en que Neza-
hualpilli estuviese de vuelta de los pafses del Sol. A
Jocétzin asaltaba triste presentimiento viendo partir 4
su hermano, tan resuelto para dejar los placeres de la
vida 4 la hora en que los suyos en nombre del nuevo
Dios demandaban sus servicios.

iQué religion es esta, que ha venido 4 traer la éuerra
al mundo y 4 dividir y separar de su madre al hijo, de
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su amada al amante, de la hermana al hermano, del ami-
go al amigo! jOh! esa religion divide y separa, pero es
para mis unir; pues el que deja sus amores, es para con-
sagrarse al amor de todos, sacrificado el amor de po-
€0s; porque ya para el servidor del Cristo, todos los
hombres son sus hermanos, todos los deskraciados son
sus hijos sus padresy susmadres, y la virginidad y el su-
frimiento su poesfa y sus amores! [Pero quién se en-
tristece: eso lo manda y lo remunera el que hizo bro-
tar aguas vivas de las rocas del desierto y que las abe-
Jas labrasen la miel en la boca de Ios leones!

El dia de la partida llegé con violencia: los enviados
de Santa F'é se habian vuelto 4 noticiar 4 Don Vasco ¥
4 la_Colonia que Nezahualpilli marchaba 4 Castilla.
Este renové 4 la hija de Atot6ehtli sus juramentos la
vispera de partir, y ella puso delante de sus ojos una
prenda de inestimable mérito, obra del esmero y arte
de la pudorosa Cristiana: era la imdgen de Santa Ma-
ria de Guadalupe, trabajada primorosamente de rica
pluma, sobre una limpia tela, que la doncella guardaba
4 su amante para el dia de las bodas. Nezdhual reci-
bié de sus manos esa prenda de unos amores de que se
ocupaban el Altisimo y Ia Reina de los cielos. Ayauh-
cihuatl, Tezozomoe, Joctzin y Atotéchtli, con los bue-
nos servidores de las dos familias, ctrearon al Viajero,
haciendo votos al Dios muerto en ¢l patibulo y 4 su
Madre, ]a Virgen sin mancha, porque llevasen 'y volvie
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n sano y salvo 4 Nezahualpilli; Papan 4 pocos pasos
7 ocultando sus ldgrimas con el huepilli pedia lo mismo,
con amor profundo, para el amado de su alma, y para s,
fuerza y resignacion por muchas lunas y quizd para
mayores prushas de un porvenir sombrio! Ecuangdri
seguia al Principe 4 los paises del Sol, 4 las lejanas
tierras de Castilla.

Bl hijo de Ayauhethuatl llevaba para Béjar ricos pre-
sentes, de los que son propios de Andhuac y admirados:
en el pafs de los blancos. Trece pinturas de medl (1)
en que se resefiaban los grandes fastos del reino de
Acolhnacan y los hechos gloriosos de Nezahualcoyotl:
ahf ge vela la sucesion de sus caudillos desde Jolotl, el
fundador del celebrado imperio, hasta Nezahualpilli el
penfiltimo de los reyes: aqui Ixtlilx6chitl, padredel gran
principe heredero, vagaba en log bosques, reducido al
ltimo apuro, con muy pocos de sus siibditos leales, y
despues era muerfo 4 la vista de su hijo que se eéntre-
gaba al mds acerbo dolor: alli Nezahualcoyotl se presen-
taba voluntariamente al tirano, que habia maudgdo
aprehenderlo para darle muerte: Maxtlaton se asom-
braba de tanto denuedo, y el perseguido parecia decirle:
“aqui estd el que buseas;” pero el generoso Principe no
podia contener los 14grimas al pensar en sus fempranos
infortunios, y el mismo tirano estaba enternecido. Mds

[

(1) Papel de aloe,
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tarde, el jéven héroe llevaba en pés de sf todos los pue-
blos marchando 4 la victoria, y 4 poco empefidhase Ia
gran batalla en las cercanias de At zeapotzaleo, y el ti-
rano era muerto ignominiosamente. En otras pinturag,

los tres soberanos en consejo, con reales insignias, con-
certaban la memorable alianza que habia de consolidar
la triple monarquia de los aztecas, 6 ya Nezahualcoyotl
estaba en su trono dictando leyes muy sabias entre los
ancianos, 6 juzgando & los pueblos con equidad y justi~
ticia.. . Al fin de ese reinado, Nezahualpilli, el hijo de
la tepaneca Matlalethuatl, era investido del poder y.log
grandes juraban.obediencia al Atjo del Ayuno. En lag
cuatro restantes pinturas veiase al anciano Jolotl, pa-
dre de los reyes chichimecos, ¢cémo daba 4 su hijo Nos

péltzin los encargos dltimos en su lecho de muerte: sus
dos hijos y Acolhudtzin su yerno le cercaban; Tl6lizin

empero, nieto del gran Jolotl, benigno y amable y que
formaba la delicia de sus vasallos, ora se vefa consolan-
do 4 su padre Nopéltzin que presente con los nobles en
los reales jardines de Texcoco, lloraba echando de mé-
nos la paz de los antiguos dias, ora daba audiencia %
los grandes sefiores, que por gozar de la suavidad do
sus palabras buscaban pretextos para visitarle. 'Qui-
ndntzin, por tltimo, el cuarto de los reyes, trasladaba I
corte de Tenayoccan & Texcoco, y era llevado en hom-
bros por los principales magnates en una litera descu-

bierta, y bajo la sombra de un rico docel que tambien
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